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zijn, indienen bij de Zweedse belastingdicnst die bevoegd is om
de rechtsmiddelen tegen aanslagen te behandelen.

Interest van Zweedse herkomst, verkregen door inwoners van
Belgié.

3.5 In Zweden is interest uit Zweedse bronnen, verkregen
door niet-inwoners, slechts belastbaar indien hij winst van een
in dat land uitgeocfend handels- of nijverheidsbedrijf vertegen-
woordigt. Is dat het geval, dan wordt hij als winst belast onder
de voorwaarden van artikel 11, § 4, van de overeenkomst, d.w.z.
enkel indien de schuldvordering of het deposito, die de interest
oplevert, wezenlijk verbonden is met een in Zweden gelegen vaste
inrichting van dc genieter.

In dec andere gevallen zijn inwoners van Belgi@ van rechtswege
vrijgesteld en dicnen zij dus de toepassing van de tariefbeperking
ingevolge artikel 11, § 2, nict te vragen,

Royalty’s uit Zweedse bronnen, verkregen door inwoners van
Belgié.

3.6 Royalty's uit Zweedse bronnen, verkregen door inwoners
van Belgid, zijn in Zweden vrijgesteld ingevolge artikel 12, § 1,
van de overcenkomst. De Belgische verkrijgers dienen niettemin
cik jaar bij de bevoegde Zweedse dienst aangifte van die in-
komsten te doen.

Om de vrijstelling te bekomen, moet de genieter van royalty’s
culks in zijn aangifte aanvragen en alle nodige inlichtingen en
bewijzen verstrekken ; voor de aangifte is generlei bijzonder
formulicr voorgeschreven.

Ingeval de Belgische genicter van rovalty’s in Zweden een
vaste inrichting heeft, waarmede het recht of het goed dat de
royulty’s oplevert wezenlijk verbonden is, behoudt Zweden wel
ic verstaan het recht dic royalty’s overcenkomstig zijn wetgeving
te belasten (artikel 12, § 3, van de overecnkomst).
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I. ALGEMENE BESCHOUWINGEN.

A. Belangrijke data

I. Ondertekening van de overcenkomst : 13.7.1972.
Gocedkeuring : W, 2.6.1975.
Publicatic: B.S. 1.11.1975
Uitwisscling van de  bekrechtigingsoorkonden @ 20.10.1975.
Inwerkingtreding @ 4.11.1975.
Tocpassing :
a) in Belgid :

~—— op alle bij d¢ bron verschuldigde belastingen op inkomsten
dic mcet ingang van 1.1.1975 zijn tocgekend of betaalbaar
zijn gesteld ;

-— op de andere belastingen geheven naar inkomsten van belast-
bare tijdperken die eindigen met ingang van 31.12.1975

(aanslagjaren 1976 en volgende) ;

b) in Isradl: op alle belastingen verschuldigd voor belasting-
jaren dic aanvangen op of na 1.4.1975,
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B. Algemene kenmerken van de overcenkomst,

2. Buiten het voorkomen van dubbele belasting dat haar voor-
naamste oogmerk is, voorziet de nicuwe overeenkomst tevens in
cen wederzijdse administratieve bijstand voor de vestiging —
maar niet voor de invordering — van dec in dec overeenkomst be-
doelde bel:stingen (art. 26).

In haar geheel volet de Belgisch-Israélische overcenkomst de
andere door Belgi€ gesloten dubbelbelastingverdragen. Voor tal
van bepalingen van deze overcenkomst, dic in overcenstemming
zijn met de overecnkomstige bepalingen van anderc overcen-
komsten, wordt derhalve, mutatis mutandis, verwezen naar de
circulaires die deze andere overcenkomsten toclichten alsmede

naar de algemene commentaar van de overcenkomsten (Com.
Ov.).

De hierna volgende onderrichtingen zijn aldus beperkt tot het
toelichten van bepalingen die bijzonder belangwekkend zijn of
speciale toepassingmaatregelen vercisen.

II. NADERE TOELICHTING EN WIJZE VAN UIT-
VOERING VAN SOMMIGE BEPALINGEN.

A. Inkomsten uit onreerende goederen.

3. Voor de toepassing van de overcenkomst maken inkomsten
uit landbouw- en bosbedrijven, overcenkomstig de algemenc re-
gel, onroerende inkomsten uit in de zin van art. 6.

Van deze regel wordt evenwel afgeweken voor het bijzonder
geval van plantages. Daar cen plantage ineevolee art, 5, § 2,
g, ov,, als ecn vaste inrichting wordt beschouwd, is op de in-
komsten uit een dergelijke exploitatie dus de in art. 7 bepaalde
regeling voor winsten van ondernemingen van toepassing met
betrekking tot de toewijzing van het recht van belastinghefling cn
het bepalen van het bedrag van de belastbare inkomsten,
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B. B.N.V./Ven. verschuldigd door Israélische vennootschappen
met cen vaste inrichting in Belgic.

4. Art. 24, § 3, 2de lid, a), ov. verplicht Belgié het tarief van
dg B.N.V./Ven., die door Isratlische vennootschappen verschul-
digd is op winsten die in Belgié met behulp van een alhier gele-
gen vaste inrichting worden verwezenlijkt, eenvormig te beperken
tot het maximumtarief van de Ven.B., dat op dit ogenblik 48
pet. bedraagt.

C. Belastingheffing van roerende inkomsten in de bronstaat.

1. Roerende inkomsten uit bronnen in Belgié verkregen door
inwoners van Israél.

a) Dividenden.
5. Ingevolge art. 10, ov., moet Belgi¢ de R.V. op dividenden
(daaronder begrepen inkomsten van in Belgische personen-
vennootschappen belegde kapitalen) dic met ingang van 1.1.1975
door cen vennootschap dic inwoner is van Belgié, worden toege-
kend of betealbaar gesteld cn waarvan de genieter een inwoner
van Isracl is, beperken tot 15 pet. van het brutobedrag der in-
komsten. i

Volgens art. 10, § 4, ov,, is die beperking evenwel slechts
van tocpassing indien de deelneming die de dividenden oplevert
niet wezenlijk verbonden is met een vaste inrichting waarover
de genicter in Belgid beschikt.

0. De beperking van R.V. wordt op de gebruikelijke wijze
verleend na overlegeing van cen formulier nr. 276 Div. (ISR) (1).

(1) De dcsbctrc.ffcndc formulieren worden in Belgié afgeleverd door de
Documentatiedienst der directe belastingen, Belliardstraat 45, 1040
Brussel.
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b) Interest.

7. Ingevolge art. 11, ov., moct Belgié de belasting op het
normale brutobedrag van intcrest uit bronnen in Belgié, dic met
ingang van 1.1.1975 aan inwoners van Isradl wordt toegekend,
beperken tot 15 pet., op voorwaarde dat de genieter van de
interest in Belgi€ geen vaste inrichting heeft waarmede de schuld-
vordering of het deposito die de interest opleveren wezenlijk zijn
verbonden.

8. De vermindering van R.V. wordt op de gebruikelijke wijze
verleend na overlegging van een formulier nr. 276 Int. (ISR) (1).

9. De in nr. 7 hiervoren bedoclde regeling is niet van toepas-
sing :

—— op interest die door de Belgische wetgeving als inkomsten van
belegde kapitalen wordt beschouwd en die onder de in nr. 5
hiervoren omschreven regeling voor dividenden valt (art. 11,
S 3, tweede zin, 1°, ov.);

— op interest van rekeningen-courant of van voorschotten op
naam door ecn Belgische bankonderneming betaald aan ecn
Israélische bankonderneming (art. 11, § 3, 2de lid, 2", ov.};
die interest is onderworpen aan de regeling die ingevolge de
overeenkomst van tocpassing is op winsten van ondernemin-
gen (cf. Com. Ov., art. 7).

c) Roxyalty's.

10. Tngevolge art. 12, ov., moct Belgic :

— vrijstelling van belasting verlenen voor royalty's uit bronnen
in Belgié dic met ingang van 1.1.1975 aan inwoners van
Israél worden betaald voor het gebruik van, of voor het recht
van gebruik van auteursrechten (met uitsluiting van royalty’s
voor films} ;

— het tarief van zijn belasting beperken tot 10 pet. van het
brutobedrag van de nict vrijgestelde royalty’s.

(1) Zie voetnoot (1) onder nr. 6.
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I'T. Deze vrijstelling of beperking is slechts van toepassing op
het normale bedrag van de royalty’s en op voorwaarde dat het
recht of het goed die de royaity’s opleveren niet wezenlijk ver-
bonden zijn met cen vaste inrichting waarover de genicter in
Belgié beschikt.

12. D¢ hiervoren bedoclde vrijstelling of beperking van be-

lasting wordt op de gebruikelijke wijze verleend na overlegging
van cen aanvraag 276 R, (ISR) (1),

d) Bovenmatig deel van interest en van royalty’s.

13. Het bovenmatige deel van interest of van royalty's — in
de zin van de artikelen 11, § 6 en 12, § 7, ov. — dic door cen

inwoner van Belgié aan cen inwoner van Israél worden betaald,
blijit overcenkomstig de Belgische wetgeving belastbaar, wat
insluit dat :

- het bovenmatige deel. in voorkomend geval, op grond van
de artikelen 24 en 50, W.I.B., bij de belastbare winst van
de schuldenaar dient te worden gevoegd (zie ook art. 9
ov.) ;

H

— dc Belgische belasting (in het bijzonder de R.V. of de B.V)
op het bovenmatige deel aun geen enkele beperking is onder-
worpen,

o]

. Roerende inkomsten uit bronnen in Israél verkregen door
inwoners van Belgié.

a) Algemeen.
14, De artikelen 10, 11 en 12 van de overeenkomst bepalen
als volgt ¢n onder de in nr. 15 hierna vermelde voorwaarden de

regeling dic in Israél van toepassing is op roerende inkomsten dic
uit bronnen in dat land worden verkregen door inwoners van

(1) Zic voetnoot (1) onder nr. 6,
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Belgi¢ uit hoofde van cen belastingjaar dat aanvangt op of na
1.4.1975 :

— dividenden en interest : de Israllische belasting wordt in de
regel beperkt tot 15 pet. van het brutobedrag van de in-
komsten ; dic beperking is echter nict van tocpassing op
interest van rekeningen-courant of van voorschotten op naam
tussen bankondernemingen, vermits die interest, voor de toe-
passing van de overeenkomst, als ondernemingswinst wordt
behandeld

— royaliy's o Tsrall moct :

— wrijsreliing van belasting verlenen voor rovalty's dic wor-
den betaald voor het gebruik van auteursrechten (met
uitsluiting van royalty’s voor films) ;

—- het tarief van de belasting beperken tot 10 pet. van het
brutovedrag van de nict vrijeestelde rovalty's,

b) Voorwaarden voor de beperking of de vrijstelling van de
Isradlische belasting.

15. De beperking of wrijstelling van de Isradlische belasting
ingevolge de overcenkomst s aan de volgende voorwaarden
onderworpen :

el

1" de genicter van de inkomsten moct cen inwoner van Belgid
(nataurlijke persoon of rechtspersoon) zijn in de zin van

de overcenkomst

2" hij mag in Isradl geen vaste inrichting hebben waarmede het
aandelenbezit, de schuldvordering, het deposito, het recht of
het goed dic de inkomsten opleveren, wezenlijk zijn ver-
bonden

’)

3" wvoor interest en royalty's is de beperking of vrijstelling slechts
van tocpassing op het normaal bedrag van de inkomsten.

c) Wijze waarop de beperking of vrijstelling van de Israélische
belasting ingevolge de overeenkomst wordt verleend.

16. Volgens de huidige Israélische wetgeving zijn dividenden,
interest cn royalty’s die door nict-inwoners uit bronnen in Isradl
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worden verkregen, in de regel onderworpen aan een bronheffing
van 25 ct. van het brutobedrag van de inkomsten.

17. De genicter van de inkomsten mag evenwel vragen dat
de Israclische belasting op zijn nctto-inkomsten zou berekend
worden, indien dit voor Lem voordeliger uitvalt, In dit geval is
de belasting verschuldigd tegen cen progressief tarief gaande van
35 tot 60 pct. voor natuurlijke peronen cn tegen cen vast tarief
van 61 pct. voor vennootschappen.

18. De bepalingen van de overcenkomst die in de in nr. 14
hiervoor vermelde beperkingen van Israélische belasting voor-
zien, brengen dus in de meeste gevallen cen werkelijke vermin-
dering van de belastingdruk welke voortvloeit uit de toepassing
van het interne recht in Israél.

I Onmuiddellijke beperking of vrijstelling bij de bron.

9. De beperking of wvrijstelling, naar het geval, van de
Isra€lische belasting wordt normaal onmiddellijk bij de bron ver-
leend, d.i. op het ogenblik van de betaling van de inkomsten.

Om deze beperking of vrijstelling te bekomen moet de genieter
van de inkomsten die inwoner is van Belgi¢ en die de bij de
overcenkomst gestelde voorwaarden vervult (of zijn behoorlijk
gevolmachtigde vertegenwoordiger), bij de Israélische schulde-
naar cen woonplaatsverklaring doen toekomen, die door de be-
voegde Belgische belastingdienst wordt afgeleverd op een for-
mulicr 276 Conv. nicuw model (1) en die voor de Isradlische
administratic is bestemd. Om deze verklaring te bekomen moet
de genicter aan de bevoegde Belgische belastingdienst de aard
cn het bedrag van de inkomsten waarvoor de toepassing van de
overcenkomst wordt gevraagd, mededelen.

(1) Het formulier 276 Conv. nieuw model kan bij de Belgische be-
lastingdiensten worden bekomen.
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20 Teruggave van het teveel geheven bedrag.

20. Wannecer cen inwoner van Belgid de bcpcrki.qg of de
vrijstelling van Israglische belasting niet onmiddellijk bij de bron
heeft kunnen bekomen, doordat hij onde meer de woonplaats-
verklaring waarvan sprake onder 1° hiervoor nict tijdig hecft
kunnen overleggen, kan hij teruggave van het teveel geheven
bedrag bekomen.

De aanvragen daartoe, samen met de bcwijs'stukkcn en. de
woonplaatsverklaring die door de bevocgde Belgische belasting-
dienst op het formulier 276 Conv. is afgeleverd, mocten zo spoc-
dig mogelijk bij de « Commissioner of Income Tax, Ministry of
Financg, Jerusalem (Istaél) P.O.B. 1170 » worden ingediend.

d) Bovenmatig decl van interest en van royalty’s.

21. Het bovenmatige dcel van interest cn van royalty’s — in
de zin van de artikelen 11, § 6 en 12, § 7, ov. — dic door cen
inwoner van Israél aan een inwoner van Belgié¢ worden betaald,
blijft overcenkomstig de Israélische interne wetgeving in Israél
belastbaar.

D. Verimogenswinsten.

22. In afwijking van de regel dic gewoonlijk in de Belgische
overeenkomsten voorkomt, mag Isracl de mecrwaarden vcrkrg—
gen uit de vervreemding van rechten — niet zijnde aq'n.delcn .dle
op de beurs worden verhandeld — in bepaalde Israclische im-
mobiliénverenigingen op grond van art. 13, § 1, ov., als vermo-
genswinsten uit onroerende goederen belasten.

De inwoner van Belgi¢ dic dergelijke in Isradl belastbare
meerwaarden verkrijgt, wordt overeenkomstig de in nr. 31 hicrna
omschreven regeling van belasting vrijgesteld.
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E. Inkomsten wit vrije beroepen of andere zelfstandige werk-
zaamheden van soortgelijke aard.

23. Ingevolge art. 14, ov., zijn inkomsten uit vrije beroepen
of andere zelfstandige werkzaamheden van soortgelijke aard in
principe slechts belastbaar in de Staat waar de genieter zijn
fiscale woonplaats heeft.

Die inkomsten mogen echter in de Staat waaruit zij afkomstig
zijn worden belast in de twee hicr navolgende gevallen :

I de genieter verkrijgt aldaar zijn inkomsten met behulp van cen
vasie basis waarover hij geregeld beschikt ;

27 de genieter oefent aldaar zijn werkzaamheden vit gedurende
meer dan 183 dagen in de loop van het desbetrelfende kalen-
derjaar
ferjaar.

In dic gevallen is in de bronstaat. alleen belastbaar het ge-
deelte van de mkomsten dat kan worden toecerckend hetzij aan
de vaste basis in die Stast. hetzij aan de in dic Staat uitecoefende
werkzaamheden.

240 Fen inwoner van Jsradl is bijeevolg in Belgié ter zake van
inkomsten die hij verkrijgt uit een vrij beroep slechts belustbaar
op het gedectte van de inkomsten dat kan worden toegerekend :
—= aan cen vaste basis waarover hij in Belgi€ beschikt ;

- aan werkzaamheden die in Belgid worden uitgeoefend  ge-
durcnde mcer dan 183 dagen in de loop van het desbetref-
fende kalenderjaar.

Deze regel is nict van toepassing op beroepsarticsten en sport-
beocfenaars (zie nr. 25),
F. Artiesten en sportbeoefenaars.

25. Overcenkomstig art. 17, ov. zijn inkomsten ter vergoeding
van zelfstandige en van niet-zelfstandige werkzaamheden die in
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Belgi¢ worden uitgeoefend door artiesten cn sportbeocetenaars die
inwoner zijn van Isradl, in Belgié belastbaar.

26. Deze rege!l geldt ook wanncer dic inkomsten worden ver-
kregen door tussenkomt van rechtspersonen dic door de belang-
hebbenden worden beheerst. Aldus mag Belgié de inkomsten
belasten die voortvloeien uit artisticke of sportieve prestaties die
door inwoners van Israél in Belgi€ worden verstrekt, zeifs indien
dic inkomsten worden verkregen door rechtpersonen, ongeacht de
Staat waarvan zij inwoner zijn, die door de articsten of sport-
beoefenaars worden behecerst.

G. Leraren en studenten.

| Leraren.
27. Ingevolge art. 20, § 1, ov., zijn beloningen van hooglera-
ren of leden van het onderwijzend personeel die inwoner van cen
overcenkomstsluitende Staat zijn of waren enmiddellijk vadr hun
verblijf in de andere overeenkomstsiuitende Staat en die in die
andere Staat gedurende een tijdvak van ten hoogste twee jaar
onderwijs geven, aldaar vrijgesteld van belasting.

Daaruit volgt dat de inkomsten van Belgische hoogleraren c¢n
Ieraren dic in Isra@l verblijven om aldaar gedurende cen tijdvak
van ten hoogste twee jaar onderwijs te geven, in Belgic overeen-
komstig de voorwaarden van het interne recht, evenwel zonder
toepassing van art. 88, W.I.B., belastbaar zijn.

2 Studenten.

28. Volgens art. 20, § 2, ov., zijn studenten en voor ecn
beroep in opleiding zijnde personen die inwoner van cen over-
cenkomstsluitende Staat zijn of waren onmiddellifk voér hun
verblijf in de andere overeenkomistsluitende Staat, in die andere
Staat vrijgesteld :

— ter zake van alle bedragen dic zij uit het buiteniand ten be-
hoeve van hun onderhoud, studie of opleiding ontvangen ;
en
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— ter zake van de beloningen die zij uit hoofde van een dienst-
betrekking ontvangen,

op voorwaarde dat het towaal van dic bedragen en beloningen
nict hoger is dan 120.000 B.F. of 10.000 Israélische ponden
per jaar.

H. Regeling die in Belgié van toepassing is op inkomsten die
inwoners van Belgié uit bronnen in Isragél verkrijgen.

Iste regel: Inkomsten vrijgesteld in Isra@l.

29. Deze inkemsten zijn in Belgié belastbaor tegen het volle
taricf cn onder de voorwaarden van het interne recht.

2de regel : inkomsten belastbaar in Isradl.

a) Rocrende inkomsten die mniet verbonden zijn met een
Israélische vaste inrichting van de genieter.

30. Dubbele belasting wordt op de volgende manier ver-
meden :

— Dividenden uit vasre deelnemingen verkregen door Belgische
vennootschappen (art. 23, § 6, a, i, ov.): deze dividenden
zijn vrijgesteld van de vennootschapsbelasting ten belope
van hun nettobedrag (90 of 95 pet. van het werkelijk ver-
kregen bedrag -— na aftrek van de Israélische belasting ver-
hoogd met de fictieve roerende voorheffing van 5 pet.).

In dit verband dient te worden opgemerkt dat de bepalingen
van art. 23, § 1, a, ii. ov., vervaillen zijn ingevolge de

W. 25.6.1973 (V. 1369-B. 510).

-— Dividenden, andere dan deze welke hierboven zijn bedoeld
cn interest en royalty's (art. 23, § 1, a, ii,, ov.): deze in-
komsten geven aanleiding tot de verrckening van het F.B.B.
tegen cen minimumtarief van 1S pet.,, wat thans met het
interne recht overeenstemt ; van deze verrckening is evenwel
vereist dat de interest en royalty’s werkelijk in Israél zijn
belast.
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b) Andere inkomsten.

31. Belgi€ stelt deze inkoristen vrij maar mag ermede rekening
houden om het taricf te bepalen dat op de andere inkomsten
van de genicters van toepassing is (art. 23, § 1, b, i, ov.).

32. De overeenkomst bevat de gewone bepaling tot voor-
koming van dubbele ontheffing ten gevolge van de verrckening
van verliezen die cen Belgische onderneming in cen in Israél
gelegen vaste inrichting zou hebben geleden (art. 23, § 1, b, iii,
ov.).

III

Bedrijfsuitgaven. - Persoonlijke sociale bijdragen van de be-
Iastingplichtige.

Bijdragen. - Bijdragen voor aanvullende verzekering tegen ouder-
dom en vroegtijdige dood door de werkgever ingehouden.
Dubbelbelastingverdragen. - Nederland.

Vrijwillige AOW. en AWW-premies aan de Sociale Verzekerings-
bank te Amsterdam, en groepsverzekeringspremies aan Neder-
landse verzekeringskassen.

Circ. 19.10.1978, nr. Ci.RINL./280.209.

1. De¢ vraag werd gesteld of inwoners van Belgié onder be-
paalde voorwaarden van hun bedrijfsinkomsten mogen aftrek-
ken:

— de wrijwillig aan de Sociale Verzekeringsbank te Amsterdam
betaalde premics AOW (Aleemene OQuderdomswet) en AWW
(Algemene Weduwen- en Wezenwet)

— premies voor cen aanvullende verzekering tegen ouderdom
en vrovgtiidize dood die in het kader van een grocpsverze-
kering door bemiddeling van dc werkgever bij wege van
inhouding op het loon aan cen in Nedertand gevestiede ver-
zekeringskas worden betaald.
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